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Sofonias ayvu oia

Sofonias ayvu oia

Profeta Sofonias omombe'u Nhanderuete om-
bopaga ete agud Judd ha'e Jerusalém py ikuai
va'e, mba'eta aipoe'i: “Aupi 'rd xepo Juda kuery
ha'e Jerusalém pygua kuery rovai. Ha'e va'e gui
amomba 'rd Baal pegua ra'angaa pegua ha'e javi,
ta'angaa pe mba'emo ome'é va'e rery, ta'angaa
pegua sacerdote ikuai va'ekue guive”, he'i (1.4).
Ha'e pygua kuery anho e'§y ombopaga 'rd. “Ha'e
nunga rupi Senhor aipoe’i: ‘Xerard ke pekuapy,
anhomokanhymba agua apu'da ara peve. Ha'e
rami vy amboatypa 'ra petel-tel regua, ha'e kuery
re xeayvu vaiague amoingo agua, Xepoxya ha'e
javi guive. Mba'eta tata py amomba 'ra kova'e yvy
ha'e javi, nda'evei etea aexa uka vy’ ”, he'i (3.8).

Ha'e rd hexe ojerovia va'e kuery pe ma aipoe'i:
“Sido pygua kuery, peporaei ke. Israel pygua
kuery, pevy'a vaipa ke. Jerusalém pygua kuery,
pevy'a ke pendepy'a ha'e javi py, pevy'a. Mba'eta
Senhor omboguepa ae ma pepaga agua va'ekue,
omoxé ma guive penderovaigua kuery. Penem-
byte oi Senhor Israel kuery ruvixa va'e. Ha'e
ramo mba'emo vaindouveima 'rd pexaagud”, he'i
(3.14-15).

Juda ha'e Jerusalém pygua Kkuery rovai
jjayvuague

1 SENHOR oayvu Sofonias pe ombou va'ekue.
Ha'e va'e ma Cusi ra'y, Cusi ma Gedalias ra'y,
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Gedalias ma Amarias ra'y, ha'e Amarias ma Eze-
quias ra'y. Amom ra'y Josias Juda pygua huvixa o1l
jave py oayvu ombou.

2Ha'e vy SENHOR aipoe'i:

— Anheté ete,amomba 'rd yvy re ikuaiva'e ha'e

javi.
3 Amomba 'rd avakue ha'e mymba, guyra yvate
rupi oveve va'e ha'e pira ye'é rupigua. Amomba
avi 'rd nhomboeko ky'aa rupi ikuai va'e, heko vai
reve. Yvy gui amokanhymba 'rd avakue — he'i
SENHOR.

4 — Aupi 'rd xepo Judd kuery ha'e Jerusalém
pygua kuery rovai. Ha'e va'e gui amomba 'rd Baal
ra'angaa pegua ha'e javi, ta'angaa pe mba'emo
me'éa kuery rery, ta'angaa pegua sacerdote ikuai
va'ekue guive.
> Amomba avi 'rd oo ary yva re ikuai va'e mbo-
jeroviaa kuery, ha'e SENHOR ombojerovia vy hexe
oura reve tuuete ramigua Milcom re voi oura avi
va'e.

6 Amomba avi 'rd SENHOR gui ojepe'a va'e, ha'e
SENHOR oeka e'y, nei ixupe noporandui va'e kuery
guive — he'i.

SENHOR opoxya oexa uka agud dra re ijayvuague
7 Pekyriri SENHOR Nhanderuete renonde,

mba'eta ovaé rai'ima SENHOR ara. Mba'eta SENHOR
oguereko katu mba'emo ojuka vy ixupe ome'éa

agud, oiky'a'opa ma guive ha'e py ou agud oenoi
va'ekue.
8 SENHOR aipoe'i:

— Ha'eva'e &rama ambopaga 'rd joe opena va'e,
huvixave ra'y kuery, ha'e amboae regua ao py
onhemonde va'e ha'e javi.
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9 Ha'e va'e dra ambopaga avi 'rd ta'angaa pegua
opy oike va'e ha'e javi, ha'e opatd kuery ro py
jojukaa ha'e jokorea rupi rive ikuai va'e.

10 Ha'e va'e ara petei haxé va'e onhendu 'rd Pira
vendeaty roké oia guive, ojae'o nhendu 'ra tetd
yvy'a guyve rupi guive, hevovo rei nhendu 'ra
yvy'a'i ikuai va'e guive — he'i SENHOR.

11 — Mactés tetd pygua kuery, peneraxé avi,
mba'eta Canad yvy pygua kuery ha'e javi omokan-
hymbaa ma, prata opeja va'e kuery guive omom-
baa.

12 Ha'e va'e jave ma Jerusalém tetd ha'e javi rupi
aikuaa pota 'ra aikovy tataendy reve, ambopaga
agud avakue vinho gui oka'upa rei vy opy'a py “
SENHOR ma ipord va'e moingoa €'y, nel mba'emo
vai omoingo va'e'y guive”, he'i va'e kuery.

13 Ha'e nunga rupi ha'e kuery mba'e rei-rei
oipe'apaa 'rd, hoo ombovaipaa 'rd guive. Ha'e
kuery ngoord ojapo ju tel nol rd ha'e py, uva
onhoty tel ndoy'ui 'rd vinho.

14 Ovaé rai'i ma SENHOR dara ijavaete va'e. Ovaé
rai'i ma, ou ata oiny. Pejapyxaka ke! SENHOR ara
ma nhomoingo axy agud, avakue ipo'akapa va'e
voi haxémba rei agua guive.

15 Ha'e va'e 4ra ma opoxya oexa uka ra ojexavaia
agua ara, nda'ikuai kuaavei rei ha'e okanhymbaa
agua ara, pytl vaikue rei ete 'rd, arai ha'e pytl
vaipaa ara,

16 mimby guaxu omonhe'@a agud, ha'e gui tetd
ikorapa va'e ha'e torre yvateve va'e re opu'ad va'e
kuery ojapukai agud ara.

17 SENHOR aipoe'i:
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— Avakue ikuai va'e re ambou 'rd imbojexava-
iard. SENHOR rovai ha'e kuery ojejavy rire ara
revegua e'y rami 'rd ikuai. Ha'e kuery ruguy
onhoéa 'rd yvy ku'i rami, ha'e rd ho'okue ma
mba'emo repoxi rami 'rd omomboa — he'i.
18Ha'e kuery prata ha'e ouro oguereko va'ekue ma
SENHOR opoxya oexa ukaa arandogueraa jepei ra.
Mba'eta nda'evei etea rupi yvy ombovaipa 'rd tata
nhombopagaara py. Anheté ete omokanhymba
vyvoi 'rd yvy re ikuai va'e ha'e javi.

2

Filisteu kuery rovai ijjayvuague

1 Peé pexi kuaa e'y va'e, penhemboaty ke ha'e
peikuaa pota pord pendereko re,

2 pa'angaague ara ovaé e'y mbove, mba'eta ha'e
va'e dra ou ma oiny mba'emo pirekue oveve ovya
rami. Pende'dry SENHOR opoxya oexa uka agud ou
e'y mbove peikuaa pota pendejee, ta, pendere ou
e'y mbove SENHOR opoxya oexa uka agua ara.

3 Ha'e gui peé yvy re peiko rive'ia rupi SENHOR
ayvu pejapopa va'e, peka pota ke SENHOR. Teko
pord rupi pota ke pendekuai, peiko rive'ia rupi
reve. Ha'e rami ra SENHOR poxya ara py Xapy'a rei
penenhomi 'ra.

4 Mba'eta Gaza tetd ma oejaa 'rd, Asquelom voi
opyta rd tekoa e'Ja. Asdode gui ma kuaray
mbyte jave py omoémbaa 'rd, ha'e Ecrom gui ma
oipe'apaa ra.

5 Nda'evei ete 'rd Quere pygua kuery ye'é yvyry
ikuai va'e pe. Ha'e gui ndee Canaa yvy filisteu
kuery ikuaia, nderovai SENHOR ijayvu vy “Xee
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romomba 'rd, hekoa va'ekue ndoikoavei peve”,
he'i ra.

6 Ye'd¢ yvyry ma opyta 'rd nhuilindy vexa'i okaru
atyrarive, vexa'ire openava'erekoara, ha'e vexa'i
kuery kora o agua.

7Ye'd yvyrygua ma Juda kuery mba'erd opyta 'ra.
Ha'e py omongaru 'rd guymba kuery, ha'e ka'aru
nhavd onhenomba 'rd Asquelom tetd py oo ikuai
va'e py, mba'eta ha'e kuery re SENHOR Tuuete
oikuaa pota vy ombopyau 'rd ikuaia.

Moabe ha'e Amom pygua kuery rovai

jjayvuague

8 — Xee aendu ma Moabe pygua kuery nhom-
bojaru reia rupi ijayvu va'e, Amom pygua kuery
jojojai reia guive. Xevygua kuery rovai ijayvu rei
okuapy, ijyvy re guive.
9 Ha'e nunga rupi anheté ete xee ae rekove
rupi aura vy aipoa'e: Moabe opyta 'rd Sodoma
tetd rami, ha'e Amom pygua kuery ma Gomorra
pygua rami 'rd opyta, pynondyra, ygua juky rei
va'erd ha'e ombovaipa pyre raka'e rd peve guara.
Ha'e rd xevygua kuery rembyrekue ma mba'emo
oipe'apa 'rd ha'e gui, xevygua kuery okuave va'e
ojopy 'rd omba'erd — he'i SENHOR ixondaro reta
va'e, Israel kuery Ruete.
10Ha'e kueryre ha'e nunga oiko 'rd onhemboyvate
reiague re, mba'eta ojojai reia rupi onhemboy-
vate rei okuapy SENHOR ixondaro reta va'e pegua
kuery rovai.
11 Ha'e ramo ha'e kuery rovai SENHOR oexa uka
'rd oavaetea, yvy gui tuuete ramigua ikuai va'e
omokanhymba vy. Ha'e rami rire yy pa'l rupi
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ikuai va'e kuery ombojerovia 'rd okuapy, petei-tei
guekoa py ae.

Etiopia ha'e Assiria pygua kuery rovaiijjayvuague

12 Ha'e gui peé Etidpia pygua kuery ma pende-
jukapaa 'rd SENHOR guigua kyxe py.
13 Kuaray ijapu'a‘ia katy opo oupi vy ombovaipa
avi 'rd Assiria yvy. Ha'e rami vy Ninive tetd ombo-
vaiparamo yvy pirureia 'rd opyta mba'eve jipovei
ra.
14 Ha'e va'e tetd mbyte py vexa'i kuery opytuu
Td okuapy, mymba kuery mboae ijaty avi 'ra.
Oo ytakue ikuai va'e &ry ma oko guaxu ha'e kuT'i
onhemboaity 'ra. Janela ikuaiague rupi onhendu
'rd guyra nhendua, ha'e rd oké py ma yty rive ra
opyta, yvyrape yary guigua oipe'apaa rire.
15 Ha'e va'e tetd py ma ovy'a rei ha'e okyjea rupi
e'y ikuaia va'ekue. Ha'e pygua kuery ojeupe ae
“Xee ma petel'i va'e aiko, xee rami etegua jipoi
avave”, he'i va'ekue. Ha'e rami tei tetd ombovaipa
pyre opyta, ka'aguy rupigua opytu'u atyra rive!
Oaxa va'e kuery ojojai reia rupi otuvy nhe'é ha'e
okuave'é 'rd jogueravy.

3

Jerusalém pygua kuery re ijayvuague

1Ha'e guinda'evei ete 'rd nhomoingo axya kuery
retd pe, mba'eta nonhe'é rendui ha'e iky'apa va'e
ikuaia.
2 Ha'e kuery ma nomboetei avave rei,
onhemo'arandu ukaxe e'y va'e, SENHOR re
ojerovia e'y va'e, nel Nguuete re onhembojaxe
e'yva'e.
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3 Ha'e pygua yvatekueve ma guary okorord
va'e rami joguereko. Nhomboayvua kuery ma
aguara 1 pytl guyry joguero'aa rami ikuai, ikdgue
rive'i ma voi ko'€gue jevy guard ndoejai va'e rami.
4 Ha'e pygua profeta kuery voi hi'arandu e'y va'e,
anheté rupi e'y ikuai va'e meme. Ha'e pygua
sacerdote kuery ma omongy'apa 'rd oo iky'a e'y
va'e, lei rupi e'y ikuai vy.

5 Ha'e rd SENHOR ma heko pora ete va'e oiko ha'e
kuery mbyte, teko vai ojapo va'e'y. Ko'é nhavo 'ra
oexa uka teko pora rupi oikoa. Ha'e ma ndojapo
e'yi oayvuague. Ha'e rd heko vai va'e kuery ma
noxi kuaai.

6Ha'e nunga rupi SENHOR aipoe'i:

— Amokanhymba yvy regua, ha'e kuery pegua
torre ikuai va'ekue voi ambovaipa ma. Heta
mbyte rupi ajapo noiavei agud rami, ha'e rupi oaxa
va'erd jipoi ramo. Ha'e kuery retd ikuai va'ekue
ambovaipa ma, mava'eve ete noiavei agua.

7 Ha'e rire xee aipoa'e: “A§y ma ri nhi'd peé
kuery xerenonde pejererokyjea rupi 'ra pen-
dekuai, xevy pe penhemo'arandu uka 'ra guive,
penderekoa ombovaipaa e'§ agud, ambovaipa
agud re xeayvu tei”, ha'e. Ha'e rami tel ha'e kuery
ko'é raireve ovy vy onhemongy'apa reive okuapy.

Jerusalém pygua kuery ogueraa jepe agud re
jjayvuague

8 Ha'e nunga rupi SENHOR aipoe'i:

— Xerar0 ke pekuapy, anhomokanhymba agua
apu'da arapeve. Mba'eta xepy'a re amoi yvy regua
kuery amono'dmba agua. Ha'e rami vy amboatypa
'rd petel-tel regua, ha'e kuery re xeayvu vaiague
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amoingo agud, xepoxya ha'e javi guive. Mba'eta
tata py amomba 'rd kova'e yvy ha'e javi, nda'evei
etea aexa uka vy.

9Ha'e gui ma yvy regua kuery pe ame'é ju 'rd ijuru
iky'a e'y va'erd, SENHOR rery rupi ojapukai ha'e
hexeve peteiramiikuai agua.

10 Ha'e ramo Etidpia yvy regua yaka ikuai va'e
rovai rupi ikuai avi xemboetea kuery, amoaimba
va'ekue ramymino kuery. Ha'e va'e kuery voi
Xevy pe ogueru 'rd ome'é va'era.

11Ha'e va'e dra xee noromoximbai 'rd mba'emo pe-
japoague gui, naxenhe'é rendui rire tel. Mba'eta
penembyte gui aipe'apa 'rd onhemboyvatea rupi
ovy'a rei va'e. Ha'e rami rire napenhemboyvat-
evel ma 'rd xevygua yvyty iky'a e'J va'e ary.

12 Ha'e rami 'rdgue py penembyte aeja 'rd ikuai
rive'li ha'e onhemo'yvyi'i kuaa va'e, xee SENHOR
rery rupiojerovia va'era.

13 Ha'e ramo Israel kuery rembyrekue ndoje-
javyvei ma 'rd, nel nda'ijjapuvei ma 'rd. Ha'e
kuery juru py noivei 'rd apekii nhombotavya
rupi ijjayvu va'e, mba'eta arupa 'rd mymba kuery
nhuiindy rupi onhenomba va'e rami ikuai agua,
ha'e jipoavei 'rd imondyiara.

14 Sido pygua kuery, peporaei ke. Israel pygua
kuery, pevy'a vaipa ke. Jerusalém pygua kuery,
pevy'a ke pendepy'a ha'e javi py, pevy'a.
15Mba'eta SENHOR omboguepa ae ma pepaga agua
va'ekue, omoxé ma guive penderovaigua kuery.
Penembyte ol SENHOR Israel kuery ruvixa va'e.
Ha'eramo mba'emo vai ndouvei ma 'rd pexa agua.
16 Ha'e va'e dra py Jerusalém pe aipo'ea 'rd: “Sido
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pygua kuery, pekyje eme. Pemoe'dgue eme pende-
jyva.

17 Mba'eta penembyte rupi oiko SENHOR Pen-
deruete. Ha'e ma ipo'akapa va'e pendereraa jepe
agud, pendererovy'a ete 'rd guive. Penderayvua
rupi vy penembopyau rd, pendererovy'a 'rd opo-
raeia rupi”, 'ea 'ra.

18 SENHOR aipoe'i:

— Xevygua ngaru oiko agua py ndoo reguai vy
iporiaupa va'ekue ma xee arupa ]u 'rd. Ha'e va'e
kuery ma penderegua ae tei ojojai poyi pyra ikuai
va'ekue.

19 Ne'exa, ha'e va'e jave py ambopagapa 'rd pen-
embojexavaiare kuery. Ha'e rd oguata vaikue'l
va'e ma xee araa jepe 'rd, omox€& mbyre arupa ju
'rd. Ha'e rami vy ha'e kuery ajapo 'rd omboetepaa
ha'e hery re ima'endu'aa agud rami, yvy ha'e javi
oXimba rei okuapyague nhavao rupi ae.

20Ha'e va'ejave py Xxee roguerupa vy romono'dmba
ju 'rd. Ha'e rami vy anheté ete ajapo 'rd yvy
regua kuery ha'e javi gui penderery re ima'endu'a
pordave ha'e penemboeteave agua rami, pexaa py
pendekuaia ambopyau ramo — he'i SENHOR.
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